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USER MANUAL
Mechanical�Keyboard

INDICATOR FUNCTION

INTRODUCTION

Keyboard

Size
Layout

Backlight
Switch
Version

411.3(L)×148.8(W)×40(H)

98%

RGB

Mechanical�switches

Package�content

1×Keyboard

1×Manual

1xKeycaps�&�Switch�Puller

1xUSB�Type-C�cable

1x2.4G�Dongle
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KNOPFFUNKTION

Lautstärkeregler�nach�dem�Einschalten�standardmäßig.

Im�Uhrzeigersinn:�Lautstärke�+

Gegen�den�Uhrzeigersinn:�Lautstärke�-

Drücken�Sie�kurz�auf�den�Knopf,�um�das�Einstellungsmenü�aufzurufen,�drücken�Sie�kurz�auf�

die�OK-Funktion.

Wenn�die�Lautstärkeanzeige�abnormal�ist,�wird�sie�nach�

dem�Öffnen�des�Treibers�automatisch�kalibriert.

www.rkgaming.com

Führen Sie die folgenden Operationen auf 

1.Halten�Sie�den�Knopf�ca.�5�Sekunden�lang�gedrückt,�bis�die�Jahreszahl�zu�blinken�beginnt�und�Sie�
in�den�manuellen�Einstellmodus�gelangen;�mit�dem�Drehknopf�werden�die�Zahlen�eingestellt:�im�
Uhrzeigersinn�erhöht,�gegen�den�Uhrzeigersinn�verringert.

2.Den�Knopf�kurz�drücken,�um�das�Datum�(JJ/MM/TT)�bzw.�die�Uhrzeit�(HH/MM/SS)�einzustellen,�
der�Drehknopf�stellt�die�Zahlen�ein:�im�Uhrzeigersinn�erhöht,�gegen�den�Uhrzeigersinn�verringert.

Nach�der�Einstellung�drücken�Sie�erneut�5�Sekunden�lang,�um�zu�speichern�und�zu�beenden,�oder�
drücken�Sie�kurz�Fn+T,�um�zu�speichern�und�zu�beenden.

Stellen�Sie�den�Schalter�auf�“ .

Knopf�wählen� "Symbol,�eine�beliebige�Gruppe�von�BT,�die

z.B.�Knopf�wählen ;�langes�Drücken�des�Knopfes,�das�Display�zeigt ,�

das�hat�den�Pairing-Status�eingegeben;

zum�Beispiel,�wählen�Sie ;drücken�Sie�kurz�den�Knopf,�das�Display�zeigt

,�es�bedeutet,�dass�Sie�den�Backlink-Status�eingegeben�haben;

�Halten�Sie�eine�beliebige�Kombination�von�FN+Q / W / E�drei�Sekunden�lang�gedrückt,�

z.�B.�langes�Drücken�von�Fn+Q ,�Auf�dem�Bildschirm�erscheint�die�Anzeige� ,�die�

anzeigt,�dass�das�Gerät�in�den�Pairing�Modus�befindet.

Drücken�Sie�kurz�FN+Q / W / E,�z.�B.�kurz�Fn+Q�,�auf�dem�Display�erscheint�

,�was�anzeigt,�dass�das�Gerät�in�den�Kopplungsmodus�übergegangen�ist.

Namen�der�Suchanzeige�her�:�RK N99.

Wiederholen�Sie�die�obigen�Schritte,�um�3�Gruppen�von�BT-Geräten�zu�speichern.

Stellen�Sie�den�Schalter�auf�“ .

. 

2.� Ändern� Sie� � das� Tastenfeld� auf� 2.4G.� Auf� dem� Bildschirm� erscheint um�

anzuzeigen,�dass�die�Verbindung�wiederhergestellt�wurde;

1.�Der�Knopf�wählt�den� .

2.�Drücken�Sie�den�Drehknopf�und�auf�dem�Bildschirm�erscheint Empfänger�einlegen;

3.�Das�Codepaar�ist�erfolgreich.�Bildschirm�erscheint� Zurück�zur�Hauptschnittstelle�an.

Stellen�Sie�den�Schalter�auf�“ .

1.�3�Sekunden�lang�Fn+P�drücken,�um�das�2.4G�Paarung�einzugeben,�das�Display�zeigt
an,� den� Empfänger� einstecken,� das� Display� zeigt ,� an,� das� heißt,� der� Pairing� Code� ist�
erfolgreich.

(Zur�Erinnerung:�Eine�werkseitige�Kopplung�erfordert�keine�erneute�Kopplung).

Startseite/Layout/Sprache

1.�Der�Hauptbildschirm�kann�auf

2.�Layout:�Win/Mac

3.�Sprache:�Englisch/Deutsch

1.�Wählen�Sie�den�“Effekt”�Druckknopf,�um�den�

����Hintergrundbeleuchtungseffekt�aufzurufen.Drehen�Sie�den�Regler,�um�den�

����Hintergrundbeleuchtungseffekt�auszuwählen.

2.�Wählen�Sie�das�“Farbe”Druckknopf.�Verwenden�Sie�den�Knopf,�um�eine�andere�

����Hintergrundbeleuchtungs�farbe�zu�wählen.

1.�Wählen�Sie�das�“Helligkeit”�Druckknopf,�Verwenden�Sie�den�Knopf,�um�die�

����Helligkeit�der�Hintergrundbeleuchtung�einzustellen.

2.Wählen�Sie�das�“Geschwindigkeit”�Druckknopf,�Verwenden�Sie�den�Knopf,�um�die�

���Geschwindigkeit�des�Hintergrundbeleuchtungseffekts�einzustellen.

Num LockCaps LockLautstärke

Mac-ModusWin-ModusWin Lock

Kabelgebundener 
Modus

Drücken�Sie� um�die�Hintergrundbeleuchtung�einzustellen.

Drücken�Sie� �um�den�Aufnahmemodus�für�die�Hintergrundbeleuchtung�

�����������������aufzurufen,�wenn�die�Tastaturbeleuchtung�aus,�zeigt�an,�dass�die�

�����������������Hintergrundbeleuchtung�mit�der�Aufnahme�beginnt.

Drücken�Sie�die�Tasten,�die�Sie�anpassen�möchten,�und�wiederholen�Sie�Schritt3

Wenn�Sie�fertig�sind,�drücken�Sie�erneut� um�die�Einstellungen�zu�speichern�

�����������������und�den�Hintergrundbeleuchtungs�Aufnahmemodus
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Treiber�herunterladen�Adresse:�en.rkgaming.com/download/1/

Realice las siguientes operaciones en la 

1.Mantenga�presionado�la�perilla�durante�unos�5�segundos�hasta�que�el�año�comience�a�parpadear�
y�ingrese�al�modo�de�ajuste�manual;�Gire�la�perilla�para�ajustar�el�número:�aumenta�en�sentido�de�
las�agujas�del�reloj�y�disminuye�en�sentido�contrario�a�las�agujas�del�reloj.

2.Presione� la� perilla� corta� para� ajustar� la� fecha� (YY/MM/DD)� y� la� hora� (HH/MM/SS)� respectiva-
mente;Del�mismo�modo,�gire�la�perilla�para�ajustar�el�número:�aumenta�en�sentido�de�las�agujas�del�
reloj�y�disminuye�en�sentido�contrario�a�las�agujas�del�reloj.

Una�vez�completada�la�configuración,�presione�y�presione�5�segundos�nuevamente�para�guardar�y�
salir�o�presione�corto�Fn+�T�para�guardar�y�salir�rápidamente.

El�interruptor�se�marca�al�estado

Presione�la�perilla�para�ingresar�al�menú,�seleccione�el�ícono� con�la�perilla,cual-
quier�conjunto�de�BT1,

como� selección� de� perilla ;�Presione� largamente� la� perilla� ,� la� pantalla� de�

visualización ,�indica�que�se�ha�introducido�el�estado�de�emparejamiento;

como�selección�de�perilla ;Presione�largamente�la�perilla�,�la�pantalla�de�visualización

,�indica�que�se�ha�entrado�en�el�estado�de�reconexión;

Pulsación�larga�FN+Q / W / E�al�modo�de�emparejamiento,�por�ejemplo,�pulsando�

prolongadamente�Fn+Q�,�la�pantalla�mostrará indicando�que�el�dispositivo�

ha�entrado�en�modo�de�emparejamiento.

Pulse� brevemente� FN+Q / W / E,� por� ejemplo,� pulse� brevemente� Fn+Q� ,� la� pantalla�

mostrará� ,�indicando�que�el�dispositivo�ha�entrado�en�modo�de�vinculación.

muestra:�RK N99.

Del�mismo�modo,�repita�los�pasos�anteriores�para�almacenar�3�grupos�de�dispositivos�BT.

El�interruptor�se�marca�al�estado

1.Pulse�el�mando�para�entrar�en�el�menú,�el�mando�selecciona . 
2.Pulse�brevemente�el�mando,�el�teclado�cambiará�al�modo�2.4G,�y�la�pantalla�mostrará�
indicando�que�ha�entrado�en�estado�de�conexión;.
3.Muestra�
automáticamente�a�la�pantalla�de�inicio.

1.El�mando�selecciona . �Presiona�la�perilla�,�la�pantalla�muestra“ ,�insertar�
el�receptor;
2.Se�muestra una�vez�que�la�conexión�se�ha�realizado�correctamente�y�vuelve�
automáticamente�a�la�pantalla�de�inicio.

(Recordatorio:�antes�de�cambiar,�por�favor�empareje�
3�grupos�de�BT�con�antelación).

El�interruptor�se�marca�al�estado

1.Presione�durante�3�segundos�Fn +P�para�ingresar�a�2.4G,la�pantalla�mostrará“ Emparejamiento 
,�insertar�el�receptor;Es�decir,�el�codificado�fue�exitoso.

Inserte� el� receptor� y� la� pantalla� mostrará� ,� lo� que� significa� que� se� ha�
conectado�correctamente.

(Recordatorio:�se�ha�emparejado�cuando�sale�de�fábrica,�no�es�necesario�emparejar�
nuevamente.)

1.�Se�puede�configurar�la�pantalla�de�inicio�en

2.�Cambio�de�diseño:�Win/Mac

3.�Idioma:�Ingles/Español

1.�Seleccione�el�“Efecto”�pulse�el�mando�para�entrar�en�el�efecto�de�retroiluminación.

����Gire�el�mando�para�seleccionar�el�efecto�de�retroiluminación.

2.�Seleccione�el�“Color�de�la�luz”�pulse�el�mando�para�entrar�en�el�color�de�la�

����retroiluminación.Gire�el�mando�para�seleccionar�otro�color�de�retroiluminación.

1.�Seleccione�el�“Brillo”�pulse�el�mando�para�entrar�en�el�brillo�de�la�

����retroiluminación.Gire�el�mando�para�seleccionar�el�brillo�de�la�retroiluminación.

2.�Seleccione�la�“Velocidad”�pulse�el�mando�para�entrar�en�la�velocidad�de�la�

����retroiluminación.Gire�el�mando�para�seleccionar�diferentes�velocidades�de�

����retroiluminación.

Num Lock

Modo MacModo WinWin Lock

Modo cableado

Pulse para�personalizar�la�luz�de�fondo.

Pulse�

��������������grabar.

Pulse�las�teclas�que�desee�personalizar,�y�repita�el�paso3.

Cuando�haya�terminado�,�pulsando� �de�nuevo�guardará�los�ajustes�y�saldrá�

��������������del�modo�de�grabación�a�contraluz
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Dirección�del�controlador�de�descarga:�en.rkgaming.com/download/1/

Manufacturer:�JingHeng�TengWei�(HuiZhou)Electronic�Technology�Co.,�Ltd.
Address:�No.8,�Minying�1st�road,�Yuanzhou�Town,Boluo�County,�Huizhou�City,�Guangdong�Province.

Executive�standard:�GB/T�14081-2010

Feel�free�to�contact�us�with�any�product�issues�or�questions.

We�will�reply�as�quickly�as�possible�to�ensure�all�your�needs�are�handled.

166-076001-001

ISED STATEMENT

subject�to�the�following�two�conditions:�
(1)�This�device�may�not�cause�interference.�
(2)�This�device�must�accept�any�interference,�including�interference�that�may�cause�undesired�
operation�of�the�device.

soumise�aux�deux�conditions�suivantes:�

Any�changes�or�modifications�not�expressly�approved�by�the�party�responsible�for�compliance�
could�void�the�user’s�authority�to�operate�the�equipment.

This�equipment�complies�with�ISEDC�RF�radiation�exposure�limits�set�forth�for�an�uncontrolled�
environment.

transmitter.
Cet appareil est

autreantenne�ou�transmetteur.

1.Maintain�proper�posture�and�avoid�excessive�force�on�the�keys.

2.�Take�regular�breaks�to�prevent�hand�fatigue.

3.Clean�the�keyboard�regularly�to�remove�dust�and�dirt

4.Avoid�exposing�the�keyboard�to�liquids.

5.Keep�the�keyboard�in�a�suitable�environment,�free�from�extreme�temperatures�or�humidity.

Remember�these�tips�for�a�comfortable�and�durable�keyboard�experience.

This�device�complies�with�part�15�of�the�FCC�Rules.�Operation�is�subject�to�the�following�two�
conditions:�(1)�This�device�may�not�cause�harmful�interference,�and�(2)�this�device�must�accept�any�
interference�received,�including�interference�that�may�cause�undesired�operation.

Any�changes�or�modifications�not�expressly�approved�by�the�party�responsible�for�compliance�
could�void�the�user's�authority�to�operate�the�equipment.

This�equipment�has�been�tested�and�found�to�comply�with�the�limits�for�a�Class�B�digital�device,�
pursuant�to�part�15�of�the�FCC�Rules.�These�limits�are�designed�to�provide�reasonable�protection��
against�harmful�interference�in�a�residential�installation.�This�equipment�generates,�uses�and�can�
radiate�radio�frequency�energy�and,�if�not�installed�and�used�in�accordance�with�the�instructions,�
may�cause�harmful�interference�to�radio�communications.�However,�there�is�no�guarantee�that�
interference� will� not� occur� in� a� particular� installation.� If� this� equipment� does� cause� harmful�
interference�to�radio�or�television�reception,�which�can�be�determined�by�turning�the�equipment�
off� and� on,� the� user� is� encouraged� to� try� to� correct� the� interference� by� one� or� more� of� the�
following�measures:

connected.

This� equipment� complies� with� FCC� radiation� exposure� limits� set� forth� for� an� uncontrolled�
environment�.

transmitter.

A�warning�that�batteries�(battery�pack�or�batteries�installed)�shall�not�be�exposed�to�excessive�heat�

such�as�sunshine,�fire�or�the�light.

1)�Replacement�of�a�battery�with�an�incorrect�type�that�can�defeat�a�safeguard;

2)�Disposal�of�a�battery�into�fire�or�a�hot�oven,�or�mechanically�crushing�or�cutting�of�a�battery,�that�

can�result�in�an�explosion;

3)�Leaving�a�battery�in�an�extremely�high�temperature�surrounding�environment�that�can�result�in�

an�explosion�or�the�leakage�of�flammable�liquid�or�gas;

4)A�battery�subjected�to�extremely�low�air�pressure�that�may�result�in�an�explosion�or�the�leakage�

of�flammable�liquid�or�gas.
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RK N99.

Toggle�the�switch�to .

Turn�the�knob�to�select�any�of�the�BT�icons: Take�BT1�for�example,

Turn�the�knob�to�select ;�press�and�hold�the�knob,�and�the�display�shows ,�
indicating�that�it�has�entered�the�pairing�state;

Turn�the�knob�to�select ;press�the�knob�shortly,�and�the�display�shows ,�
indicating�that�it�has�entered�the�connection�state;

Press�and�hold�any�set�of�FN+Q / W / E for�three�seconds,�for�example,�long-press�Fn+Q�,�

the�display�screen�will�show indicating�that�the�device�has�entered�pairing�mode.

Press�FN+Q / W / E�briefly,�for�example,�short-press�Fn+Q�,�the�display�screen�will�

show ,�indicating�that�the�device�has�entered�linking�mode.

RK N99.

Similarly,�repeat�the�above�steps�to�store�3�groups�of�BT�devices.

(Kindly�Reminder:�before�switching,�please�pair�3�
groups�of�BT�in�advance.)

1.�The�main�screen�can�be�set�to

2.�Layout�switching:�Win/Mac

3.�Language�selection:�English/Chinese

1.�Select�the�“Effect”�and�press�knob.

����Use�the�knob�to�choose�different�backlight�effects.

2.�Select�the�“Colour”�and�press�knob.

����Use�the�knob�to�choose�different�backlight�colour.

1.�Select�the�“Brightness”�and�press�knob.

����Use�the�knob�to�adjust�backlight�brightness.

2.�Select�the�“Speed”�and�press�knob.

����Use�the�knob�to�adjust�backlight�effect�speed.

Num LockCaps Lock

Mac modeWin modeWin Lock

Wired mode

Press� to�customize�backlight.

Press�

�������������off,�Indicates�that�the�backlight�starts�recording

Press�the�keys�which�you�want�to�customize,�and�repeat�step3

When�it�is�done�,�pressing� again�will�save�the�settings�and�exit�the�backlit�

�������������recording�mode

Backlight�Brightness�+

Backlight�Brightness�-

Backlight�Speed�-

FN+space�bar Press�and�hold�for�three�seconds�to�restore�
Factory�settings

FN+,< Switch�backlight�color

FN+\| Backlight�Mode�Switching

Backlight�Speed�+

Windows�LockFN+Win

FN+Home End

FN+Pgup Pause

FN+* PrtSc�

FN+A Switch�to�Windows�system

FN+S Switch�to�Mac�system

FN+Del ScrLK�

FN+/ Ins

Windows�system(Fn+�A:�switch�to�Windows�system)

FN+F1

FN+F3

FN+F5

FN+F7

FN+F9

FN+F11

FN+F2

FN+F4

FN+F6

FN+F8

FN+F10

FN+F12

Computer

Mailbox

Player

Last�song

Next�song

Volume-

Browser

Calculator

Stop

Play/pause

Mute

Volume+

MAC�system(Fn�+�S:�switch�to�Mac�system)

Screen�Brightness�-

Keyboard�Backlight�Brightness�-

Last�song

Next�Song

Volume-

Screen�Brightness�+

Keyboard�Backlight�Brightness�+

Play/pause

Mute

Volume+

FN+F1

FN+F5

FN+F7

FN+F9

FN+F11

FN+F2

FN+F6

FN+F8

FN+F10

FN+F12

Download�Driver�Address:�en.rkgaming.com/download/1/

The�volume�adjustment�is�set�to�default�after�powering�on.

Clockwise�rotation�for�volume�+

Counter-clockwise�rotation�for�volume�-

Click�the�knob�to�enter�the�settings�menu,and�short�press�to�confirm�your�operation.

If�the�volume�display�is�incorrect,�it�will�be�automatically�

calibrated�after�the�driver�is�turned�on.

www.rkgaming.com

Volume

1.Press�and�hold�the�knob�for�approximately�5�seconds�until�the�year�starts�flashing,�entering�the�
manual�adjustment�mode.�Rotate�the�knob�to�adjust�the�numbers:�Clockwise�to�increase,Counter�
clockwise�to�decrease.

2.Press� the� knob� in� turn� to� adjust� the� Date(YY/MM/DD)� and� Time� (HH/MM/SS)� respectively.�
Similarly,� rotate� the� knob� to� adjust� the� numbers:� Clockwise� to� increase,� Counterclockwise� to�
decrease.

After� completing� the� settings,� press� and� hold� the� knob� once� more� for� 5s� to� save� and� exit.�
Alternatively,�you�can�short�press�Fn+T�to�quickly�save�and�exit.

YY/MM/DD

HH/MM/SS
YY/MM/DD

HH/MM/SS

BT3

BT1

BT2

BT3

Toggle�the�switch�to .

Press�and�hold�FN+P�for�3�seconds�to�enter�the�2.4G�pairing�mode.�The�display�will�show
Pairing 

Insert�the�receiver�and�the�display�will�show ,�which�means�it�is�connected�successfully.

(Friendly�reminder:�Paired�at�the�factory,�no�need�to�pair�again)

Toggle�the�switch�to .

1.Press�the�knob�to�enter�the�menu,�the�knob�selects� .

2.Press�the�knob�shortly,�the�keyboard�switched�to�2.4G�mode,�and�the�display�screen�shows
indicating�that�it�has�entered�the�connection�state;

3.It�displays once�the�connection�is�successful�and�automatically�back�to�Home�screen.

1.The�knob�selects� .

2.Press�and�hold�the�knob�and�the�display�shows ,�plug�in�the�2.4G�dongle.

3.It�displays once�the�connection�is�successful�and�automatically�back�to�Home�screen.

Storage area

 « ON » ;

Appuyez� sur�FN+P

nouveau).

 « ON » ;

.

2.Press�the�knob�shortly,�the�keyboard�switched�to�2.4G�mode,�and�the�display�screen�shows
indicating�that�it�has�entered�the�connection�state;

3.It�displays once�the�connection�is�successful�and�automatically�back�to�Home�screen.

.

2.Press�and�hold�the�knob�and�the�display�shows ,�plug�in�the�2.4G�dongle.

3.It�displays once�the�connection�is�successful�and�automatically�back�to�Home�screen.

 « ON » ;

Prenez�BT1�par�
exemple,

appuyez�sur�le�bouton�et�maintenez-le�

L �
affiche

Appuyez�sur�n'importe�quelle�combinaison�de�touches�FN+A / Z / E fet�maintenez-la�
Fn+A

L Appuyez� brièvement� sur� FN+A  /  Z  /  E� par� exemple,� appuyez� brièvement� sur�
Fn+A 

RK N99.
Accueil/Mise en page/Langue

Num LockCaps Lock

Mac modeWin modeWin Lock

FN+Orig Fin

FN+PgPr Pause�Attn

FN+*

FN+Q Basculer�en�mode�système�Windows

FN+S Basculer�en�mode�système�Mac

FN+Suppr

FN+/ Inser

Rotation�dans�le�sens�des�aiguilles�d'une�montre�pour�le�volume�+
Rotation�dans�le�sens�inverse�des�aiguilles�d'une�montre�pour�le�volume�-

Si�l'affichage�du�volume�est�incorrect,�il�sera�automatiquement�

www.rkgaming.com

Volume

pour�ajuster�les�chiffres�:�Dans�le�sens�des�aiguilles�d'une�montre�pour�augmenter,�dans�le�sens�
inverse�des�aiguilles�d'une�montre�pour�diminuer.

d'une�montre�pour�augmenter,�dans�le�sens�inverse�des�aiguilles�d'une�montre�pour�diminuer.

quitter�rapidement.

YY/MM/DD

HH/MM/SS
YY/MM/DD

HH/MM/SS

BT3

BT1

BT2

BT3

Type-C�interface Type-C�HUB

das� Menü� aufzurufen;� auf� dem� Display� wird ,�
ausgewählt,�und�auf�dem�Display�wird��

ie�das�USB-Kabel�ein;�drücken�Sie�kurz� �
um�in�den�kabelgebundenen�Modus�zu�wechseln.

Type-C�Interfaz Type-C�HUB

affiche� .�

Br

Appuyez�sur�
Appuyez�sur�

���������������

pour�enregistrer�les�

Eclaircir�la�couleur�+

Ralentir�la�couleur�-

FN+space�bar Maintenez�la�pression�pendant�3�secondespour�
restaurer�les�paramètres�d'usine

FN+;�.

FN+µ*

Verrouiller�la�touche�WinFN+Win

En�mode�Windows�FN+Q�:Basculer�en�mode�système�windows

FN+F1

FN+F3

FN+F5

FN+F7

FN+F9

FN+F11

FN+F2

FN+F4

FN+F6

FN+F8

FN+F10

FN+F12

Ordinateur

Musique

Dernière�chanson

Chanson�suivante

Diminuer�le�volume-

Browser

Calculatrice

Arrèter

Jouer�/mettre�en�pause

Muet

Augmenter�le�volume+

Presser�FN+S�en�système�de�Mac�:�Basculer�en�mode�système�mac

Dernière�chanson

Chanson�suivante

Diminuer�le�volume-

Jouer�/mettre�en�pause

Muet

Augmenter�le�volume+

FN+F1

FN+F5

FN+F7

FN+F9

FN+F11

FN+F2

FN+F6

FN+F8

FN+F10

FN+F12

WIRED CONNECTION

Type-C�interface Type-C�HUB

menu;�the�display�selects� ,�and�the�
display�shows�

ug�in�USB�cable;�short�press� �to�switch�
to�wired�mode.

Anahtar .

Herhangi�birFN+Q / W / E  Fn+Q�,�ya�uzun�

görüntülenecektir.

�FN+Q / W / E Fn+Q�,�

Ana Sayfa/Düzen/Dil

3.�Dil�seçimi:�English/Chinese�

Num LockCaps Lock

Mac mode Win mode Win Lock

Kablolu Modu

RK N99.

Ses�seviyesi�için�saat�yönünde�döndürme�+

Ses�seviyesi�için�saat�yönünün�tersine�döndürme�-

otomatik�olarak�kalibre�edilecektir.

www.rkgaming.com

Volume

yönünün�tersine.

tersine.

YY/MM/DD

HH/MM/SS
YY/MM/DD

HH/MM/SS

BT3

BT1

BT2

BT3

Anahtar .

FN+P
Pairing  görüntülenecektir.

gelir.

Anahtar .

nu�seçer.�

dönülür

nu�seçer.

dönülür.

Type-C�arayüz Type-C�HUB

,�seçilir�veekranda�

： �  

  �

/

( :� �3�
�

  FN+Q / W / E  Fn+Q� �3� �

“   

�FN+Q / W / E� �Fn+Q� � “  ,�

/ /

1.�

2.� :�Win/Mac

3.� :� /

/ 

1.� �“ ”� �

2.� “ ” �

/ 

1.� “ ” �

2.� “ ” �

Num LockCaps Lock

MacWin Win

RK N99.

：

:

: www.rkgaming.com

Volume

:

1.� �5� � � �
�

�
2.� �YY/MM/DD�( / / )� �HH/MM/SS�( / / )�

+
5

YY/MM/DD

HH/MM/SS
YY/MM/DD

HH/MM/SS

BT3

BT1

BT2

BT3

：

�FN+P� “   

“
( :� � )

1.� � “

2.

3.

1.� “

2. �2.4G

3.

Type-C
HUB�Type-C�

“ ,�

� �

Volume

YY/MM/DD

HH/MM/SS

Type-C�conector Type-C�HUB

menú;� El� Monitor� selecciona� el ,� y� el� monitor�
muestra

� en� corto� para�
cambiar�al�modo�de�cable.

Type-C� Type-C�HUB

�

En�sentido�horario:�Volumen�+

En�sentido�antihorario:�Volumen�-

Presione�brevemente�la�perilla�para�acceder�al�menú�de�configuración.�Presione�brevemente�

para�confirmar�la�función.

Si�el�volumen�muestra�comportamiento�anormal,se�

calibrará�automáticamente�al�abrir�el�controlador

www.rkgaming.com

Volume

YY/MM/DD

HH/MM/SS

YY/MM/DD

HH/MM/SS

(Zur�Erinnerung:�Vor�dem�Umschalten�bitte�3�
Gruppen�von�BT�im�Voraus.)BT1

BT2

BT3

BT1

BT2

BT3

BT1

BT2

BT3

BT1

BT2

BT3

YY/MM/DD

HH/MM/SS

BT3

YY/MM/DD

HH/MM/SS

BT3

YY/MM/DD

HH/MM/SS

BT3

YY/MM/DD

HH/MM/SS

BT3

Volume

YY/MM/DD

HH/MM/SS

 

Volume

FN+Home End

FN+Pgup Pause

FN+* PrtSc�

FN+A

FN+S

FN+Del ScrLK�

FN+/ Ins

Type-C� Type-C�HUB

Fn + Back

Fn + Back

FN+space�bar

FN+,<

FN+\|

FN+Win

FN+Home End

FN+Pgup Pause

FN+* PrtSc�

FN+A

FN+S

FN+Del ScrLK�

FN+/ Ins

FN+F1

FN+F3

FN+F5

FN+F7

FN+F9

FN+F11

FN+F2

FN+F4

FN+F6

FN+F8

FN+F10

FN+F12

FN+F1

FN+F5

FN+F7

FN+F9

FN+F11

FN+F2

FN+F6

FN+F8

FN+F10

FN+F12

:�en.rkgaming.com/download/1/

FN+Home End

FN+Pgup Pause

FN+A Windows�sistemine�geçme

FN+S Mac�sistemine�geç

FN+Del ScrLK�

FN+/ Ins

FN+* PrtSc�

FN+space�bar

FN+,<

FN+\|

Windows�KilidiFN+Win

FN+F1

FN+F3

FN+F5

FN+F7

FN+F9

FN+F11

FN+F2

FN+F4

FN+F6

FN+F8

FN+F10

FN+F12

FN+F1

FN+F5

FN+F7

FN+F9

FN+F11

FN+F2

FN+F6

FN+F8

FN+F10

FN+F12

Bilgisayar

Mail�Kutusu

Oynat

Ses-

Hesap�Makinesi

Duraklat

Oynat/duraklat

Sessiz

Ses+

Ses-

Oynat/duraklat

Sessiz

Ses+

Driver�indirme�linki:�en.rkgaming.com/download/1/

Caps�Lock

This�product�does�not�support�fast�charging.
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